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1. BBeneHue

11

WHdopmauus 06 3ToM fOKyMeHTe

OpurMHan MHCTPYKLUMM MO MOHTaXy W 3KCAy-
aTauMmn COCTaBMeH Ha aHrMMACKOM a3bike. Bce
OCTasbHble A3bIKM HACTOSLLEN UHCTPYKLMN SBNIS-
t0TCS NepeBOJOM OPUTMHANBHON MHCTPYKLIMN.
MHCTPYKLMS NO MOHTaXy M 3KCnnyaTauun aBns-
€TCS HeoTbeMJIEMOW YacTblo M3Aenus, No3Tomy
ee Bcerga cliegyeT XpaHUTb pagoM C u3genv-
eM. TouHoe cobntofeHre OaHHON WHCTPYKLUK
sBnseTcs 06A3aTeNlbHbIM YCII0BUEM MCMOMIb30Ba-
HWS YCTPOMCTBA MO HA3HAYEHWIO U KOPPEKTHOro
ynpasfieHus ero paboton.

VHCTPYKLMS MO MOHTaXKy M 3KCnyaTauum cooT-
BETCTBYeT MCMOJIHEHMIO YCTpoicTBa 1 6a30BbIM
HOpMaMm TexHWKM 6e30MacHOCTU, OeNCTBYIOWUM
Ha MOMEHT CO,a4M B MeyvaTb.

[eknapauus o cooTBeTCTBMM AnpekTmneam EC:
Konua feknapauun COOTBETCTBUSA AMPeKTUBaM
EC aBNgeTCs YacTbio HACTOSLLEN MHCTPYKUMK MO
MOHTaXKy M 3KCMnyaTauum.

Mpn BHECEHUWN TeXHUYECKUX U3MEHEeHWUN B yKa-
3aHHyt0 B cepTUdMKaTe KOHCTpyKLUMto 6e3 corna-
COBaHWS C Mpou3BoguTenemM cepTuduKaT TepseT
cuny.

2. TexHuka 6e30MacHOCTHU

o>

[aHHas MHCTPYKUMS COOEp>XXWUT OCHOBOMonara-
foLLMe yKa3aHus, KoTopble Heobxoanmo cobnto-
0aTb NPU MOHTaXe, 3KCnyyaTauum U TexHu4ve-
ckoMm obcnyxxuBaHuu. Mo3Tomy nepen MOHTa-
>KOM M BBOLOM B 3KCMAyaTaUMIo 3Ty MHCTPYKLMIO
06513aTeNIbHO [OMKHblI NMPOYECTb MOHTAXKHUK U
OTBETCTBEHHbIN TEXHUYECKUN I'IepCOHaJ'I/OTBET—
CTBEHHble MpPeACcTaBUTENU 3KCMnyaTUpyloLLei
opraHusauum.

Heobxogumo He Tonbko cobntogatsh obwme Tpe-
60BaHMs MO TexHUKe 6e30MacHOCTM, NpUBELdEH-
Hble B aHHOM pa3fene, HO U cneumarbHble Tpe-
60BaHMS NO TeXHWKe 6€30MacHOCTH.

0603HaueHns peKOMeHAALMI B UHCTPYKLMUM NO
3KcnnyaTaumm

CumBonbli

06wt CMMBOM OMACHOCTM.
OnacHOCTb NOPaXKeHUS 3MEKTPUHECKMM TOKOM.
YKaszaHue

CurHanbHble cnosa:

OMACHO! Ype3BbluaiiHO onacHasi CUTYauus.
Heco6niogeHue rposut cMepTbio UK TAXKenNbI-
MM TpaBMaMMu.

OCTOPOXXHO! TMMonb3oBaTenb MOXXeT mnony-
untb (TAKenbie) TpaBMmbl. CurHanbHOe CNOBO
«OCTOPOXKHO» yKa3blBaeT Ha BepOSATHOCTb
nonyueuus (Tsxenbix) Tpasm npu Hecobniope-
HUM yKa3aHus.

BHUMAHME! CywecTByeT onacHOCTb NOBpeX-
AeHus usnenus/cuctembl. CUrHanbHoe CNOBoO
«BHUMaHMe» yKa3biBaeT Ha BO3MOXXHOCTb
nospe>xaeHua usaenus npu HecobnogeHun
yKasaHus.

2.2

2.3

2.4

2.5

YKA3AHUE
Mone3sHoe yka3aHue Mo UCMOJIb30BaHWUIO U3Lenus
N TPYAHOCTSX, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb.

YKa3zaHus, pa3MeLLeHHble HeMOCPeaCcTBEHHO Ha
n34enuu, Hanpumep:

CTperka, yKasblBaloLLas HanpasneHue BpatleHns;/
NnoToKa;

0603HaYeHNsI COEQUNHEHWIA;

hupmeHHasa Tabnumuka;

npegynpexpatoLime Hakfenku, KoTopble Heob-
Xx0guMmo obs3aTenbHo cobnopath v Nogaep>Kn-
BaTb B MOMHOCTbIO YUTAEMOM COCTOSHUMN.

KBanudukaums nepcoHana

MepcoHan, BbINONHAOWMA paboTbl MO MOHTaXY,
YNPaBNeHNIO U TEXHUYECKOMY O06CNy>XXMBaHUIO,
LOOJDKEH MMEeTb COOTBETCTBYHOLLYH KBanuduka-
umto. Cepbl OTBETCTBEHHOCTM, 00S3aHHOCTU ©
KOHTPOJIb Haf NepCcoHanom [OMmKHbl O6bITb perna-
MEHTMPOBaHbl 3KCNNyaTUPYIOLLEN OpraHn3aum-
en. Ecnv nepcoHan He obnapaet HeobxoanMbIMK
3HaHusAMM, Heobxogoumo obecneunTb ero obyue-
HMe N MHCTPYKTaX. MNpy HeobxoanMocCTH aKeny-
aTUpyloLlas OpraHu3aums MOXKeT MOpyYuUTb 3TO
WN3roTOBUTENIO M3OENus.

OnacHocTu npu HecobniofeHUU peKoMeHaaLmni
no TexHuke 6e3onacHocTn

HecobntofeHne ykasaHuil no TexHuke 6esonac-
HOCTW MOXKET MPUBECTM K TPaBMUPOBAHWIO Niofe,
3arps3HeHNIO OKPY>KatoLLelt Cpefbl M noBpexae-
HUIO M3genus/cncTemsl. Hecobnopenme ykasanuii
no TexHuke 6e30NacHOCTU BeAEeT K yTpaTe BCex
npaB Ha BO3MeLLeHne YObITKOB.

HecobntofeHne npennvcaHnin no TexHrke 6es-
0MacHOCTU MOXKET, B YAaCTHOCTW, UMETb Takune
nocneacTsus:

MeXaHWYecKune TpaBMbl NMepcoHana u nopaxxeHune
3M1eKTPUYECKUM TOKOM, MexaHu4veckune n bakre-
pvionormyeckne BO3AenCTBUS;

3arpsis3HeHNe OKpYy>KatoLLLel cpeabl Npu yTevkax
OMacHbIX MaTepuanos;

MaTepuanbHbii yuiepo;

0TKa3 BaXkKHbIX PYHKLMI n3aenns/ycTaHoBku;
HEBO3MOXXHOCTb BbIMOMHEHNS TEXHUYECKOro obcny-
>KMBAHWS 1 PEMOHTA COrNacHO NpeanucaHnsMm.

BbinonHeHue paboT c y4ueToM TeXHUKM 6e3-
OMacHOCTH

Cnepyet cTporo cobntogaTh NpMBefeHHble B AaH-
HOM MHCTPYKUMU yKa3aHWs Mo TexHuke H6esonac-
HOCTM, CyLLecTBYHOLME HaLMOHanbHble npeanu-
CaHWs Mo NpefoTBPALLEHNIO HECHACTHbIX Cly4aes,
a TaKXKe MMetLLMeCs: BHYyTPUMNPOU3BOOCTBEHHbIE
pabouvie MHCTPYKLMU U UHCTPYKLMU MO TeXHUKe
6e30MacHOCTM 3KCMnyaTupyloLLe opraHusauum
(npu Hannumn).

PekomeHpauum no TexHuke 6e3onacHOCTH Npu
npoBepKe U MOHTaXke

Jnuam (Bktovas geteit) ¢ hU3NUECKUMM, CEHCOP-
HBIMW WU NMCUXMYECKMMM HapYLLEHUSIMU,A TakKXKe
nuuam, He obnagarLMM AOCTaTOYHbIMU 3HAHW-
AMW/OMbITOM, pa3peleHo MCMomnb30BaTh AaHHOE
YCTPONCTBO UCKITHOUMUTENBHO MOA KOHTPOJIEM MW
HacTaBfleHNeM ML, OTBETCTBEHHOro 3a 6e30-
MacHOCTb BbILLEYNOMSIHYThIX UL,

Heobx041MMO0 KOHTPONIMPOBATL OeTen U He Jony-
CKaTb WUIP C YCTPONCTBOM.
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2.6

2.7

2.8

Ecnu ropsumne unu xonopnHble KOMNOHEHTLI U3fe-
NINA/YCTaHOBKM ABNSAKOTCS UCTOYHUKOM Onac-
HOCTW, 3KCMNyaTUpytoLLAs OpraHM3aLms foMKHa
MPUHATH Mepbl, 4TOObI MPefOTBPaTUTb KOHTAKT C
HUMMW.

3alMTy OT KOHTAKTa C ABUXKYLLMMUCS KOMMO-
HeHTamu (Hanp., MydTamu) 3anpeLlaeTcst CHU-
MaTb BO BpeMs IKCryaTaumu usgenus.
Heobxoanmo obecneunTs 0TBOS yTeuek (Hanp.,
uepes ynnoTHeHWe Bana) onacHbIX nepekavn-
BaeMbIX >KMAKOCTeN (Hanp., B3pbIBOONACHbIX,
ANOBMTBIX, FOPAYNX) TaKMM 06pasoM, 4TobbI 3TO
He CO3[,aBasnio ONAaCHOCTW ANS NepcoHana n oKpy-
>KaroLen cpefbl. CTporo cobntogats TpebosaHus
HaLMOHaNbHOTo 3aKOHOAaTeNbCTBa.
3anpelaeTcs AepxxaTb BONV3N 13[enus nerko-
BOCMIaMeHsoLLMecs MaTepuanbl.

Heo6Xx0QMMO NCKIIOUNTL PUCK MONyYeHns yaapa
aneKTpuyecknum Tokom. CTporo cobnoaatb
Tpeb0oBaHUA NOKaNbHbIX MW OBLLUMX YKa3aHWN
[Hanpumep, IEC, VDE 1 gp.] n MecTHoI 3Heproc-
Hab>KatoLL e opraHm3aumn.

YKa3aHus no TexHuke 6e30MacHOCTU Npu npo-
BefleHUU MOHTaXKa U TeXHUUYeCKoro o6cny>xu-
BaHUSA

JkcnnyaTupylowas opraHmsaumsa obsgsaHa obe-
CneynTb NposefeHve Bcex paboT Mo MOHTaXy u
TeXHUYeCKOMY 06CNy>KMBaHWIO YCTPOMCTBA KBa-
NNPULMPOBAHHBIMM CMELMANMCTamu, UMeLLIUMM
AOMYCK WU BHUMATEMNbHO M3YHYMBLUMMMU WMHCTPYK-
LIMIO MO MOHTaXy W 3KCnayaTaumn.

PaboTbl pa3peLleHo BbINOMHATbL TOMbKO Ha M3ae-
nun/ycTaHoBKe, Haxomswiemcs/Haxogauleics B
COCTOSIHMM Mokos. Heobxoanmo ctporo cobnto-
AaTb NocnefoBaTenbHOCTb AENCTBMI MO OCTa-
HOBKE W3AeNUsA/yCTaHOBKM, NPUBELEHHYIO B
MHCTPYKLMKU MO MOHTaXy ¥ 3KCNAyaTaLuuu.

Cpasy no 3asepLueHun paboT BCe npenoxpaHu-
TenbHble W 3aLLUTHbIE YCTPONCTBA AOSKHbI ObiTb
YCTaHOBIEHbI HA CBOW MeCTa u/Mnu npuseaeHs! B
AewcTaue.

CamoBoJIbHOE M3MeHeHUe KOHCTPYKLUM U U3ro-
TOBJIEHMe 3anacHbIX YacTei

CamoBOJIbHOE M3MeHEeHNEe KOHCTPYKLMKU U MU3ro-
TOBMEHMe 3anacHbiXx 4acTen yrpoxkatoT 6esonac-
HOCTM M3genus/nepcoHana u OTMEHSIOT AeCcTBMe
BbIJAHHbIX M3roToBUTENEM CepTUdUKaTOB 6e3-
onacHocCTw.

BHeceHMe M3MEHEeHWI B KOHCTPYKLUMIO M3aenus
FOMYCKaeTCs TOMbKO MPU COrMacoBaHWUM € U3ro-
ToBUTENeM. GUPMeHHbIe 3anacHble 4acTu 1 pas-
pelleHHble N3roToBMTENeM MPUHALNIEXXHOCTH
rapaHTUpYIOT HapexHyto paboty wspenus. lNpu
MCMOJb30BaAHMM APYrMX 3aNacHbIX YacTen U3roto-
BUTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 33 BO3MOXKHbIE
nocneacTsus.

Heponyctumble cnoco6bbl aKcnnyaTauum

besonacHocTb 3KcnayaTauuMuM MOCTaBIEHHOTO
M3[enuna rapaHTUpyeTCcs TOMbKO NPK YCNOBUM ero
MCMOMb30BaHMSA MO Ha3HAYeHWIO B COOTBETCTBUM
C pa3genom 4 JaHHOM MHCTPYKUMKM MO MOHTaXXy
1 3Kkcnnyataumn. Mpu a3kcnnyaTauuy BbIXOgUTb 33
paMKu npefenbHbIX 3Ha4eHWN, yKa3aHHbIX B KaTa-
nore/cneundukaumm, CTPOro 3anpeLyeHo.
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3. TpaHCNOPTUPOBKA U NPOMEXXYTOYHOE
XpaHeHue

Hacoc gns TpaHcmopTWpOBKM paspelleHO nepe-
HOCUTL/MOABELUMBATL TOMBKO 33 NpefHa3HaueH-
Hyt0 An5 3TOro py4ky. OH fosmKeH ObITb 3aLUuLLeH
OT BMaru, MOpo3a 1 MexaHN4eCknx MoBpeXXaeHnn.

4. OnucaHue u3penus U NPUHaANEXHOCTeH

4.1 HasHa4yeHue

o s wNRN

Morpy><HoW Hacoc NpedHa3HaveH ons

— 0TBOAA ObITOBbLIX CTOYHbIX BOM: CTOYHbIX BO,
00>XK0€eBO BOAbI CO LUMNAMOM M 0CaXKOatoLLMMUCS
BellecTBamMy (3a MCKMOYEHMEM TBEPAbIX YacTHLY)
C coflep>kKaHMeM mMacra 1 TonnunBa, pacTBopa CTu-
panbHOro CPeacTBa;

— CTaUMOHAPHOro MOHTaX<a B HACOCHOW LUAXTe Uin
pe3epByape;

— ObITOBOWM KaHaNM3aUnmM 1 KaHann3aumm 3emernb-
HbIX YHaCTKOB, @ Tak)Ke MacTepCKUX, aBTOCTOs -
HOK, peCTOpaHoB, CUCTEM OTOMJIEHNS.

BHUMAHMUE! Hacoc He pa3peluaeTcs ncnonb3o-
BaTb A9 NepeKa4mBaHna NUTbEBON BOAbI.

Onucanue (puc. 1-2)

Ob6paTHbIN kKnanaH

3anopHbIit Knanax

ABapUiiHbIN CUrHan ANns 3aluThbl OT NepenvBea
Llenb ons TpaHCNOpTUPOBKYM Hacoca
CoenunHuTenbHbIN Kabenb AN Hacoca, ANMHa 5 M
KonnekTop Ans nogknto4eHns 2 Hacocos

4.3 OnucaHue Hacoca

— OpHocTyneH4aTbIv ¢ pabounm konecom Vortex
— BepTuKanbHbI HANOPHbIV LWTYLEP
— Ckonb3sLlee TopLeBoe YNNOTHEHWE U YNNOTHEHNE

4.4 OnucaHue gBuraTens

— OpHoa3HbIN aneKTpoaBMraTesib CO BCTPOEHHbIM
pene OBWUraTens, BbIK/TOYAKOLMIACS Npy nepe-
TPY3Ke W BKIIOHAOLWNIACS NOCSe OXNaXKOeHUs
aBTOMAaTM4YecKu. B komnnekTe ¢ gBuratenem
NoCTaBNAOTCA 3NeKTpokabenb AnNnHON 5 m,
CeTeBOW LUTEKEP Y BCTPOEHHbIV NOMMAaBKOBbIN
BbIK/tOYaTENb.

KoHOeHcaTop YCTaHOBJIEH BHYTPW.

— Knacc 3awuTbl: IP 68

— Knacc usonauum: B

— JnekTpoasuraTenb paboTaeT ¢ Mac/ioMm.

4.5 OnucaHue Hacoca

— lMorpy>kHon Hacoc
— VIHCTpYKUMS MO MOHTaXy 1 3KCnyaTauum.

4.6 MpuHapneXXHoCTH

Mp1HagneXxxHoCT HeobxoAMMO 3aKasblBaTb OTAENbLHO.
- Lenb
— PacnpepenutenbHas kopobka ons asTomaTuye-
CKOrO, 3aBUCALLLEr0 OT CUrHaNoB fAaT4ymKa ynpas-
NEHNs OOHUM UK OBYMS NOrPY>XHbIMU HacocaMm
— lNpunbop aBapuitHoM curHanusauunm
— 3anopHbIn Knanax
— O6paTHbIN KNnanaH

— [NonnaBKOBbIN BbIKMOYATENb

Pyccknin
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Pycckui

5. 3neKTponuTaHue U MOLLHOCTHbIE

XapaKTepUCTUKH
CM. pmeHHyto
MoTtpebnsiemas MowHOCTb P1 [KBT] TABANUKY
CM. hMpMeHHyt0
HoMuHanbHas MoLHocTs asuratens P2 [kBT] TABANUKY
. CM. hupMeHHyto
HoMuHanbHbIi Tok | 1~230 B [A] TABANUKY
Bupa 3awmTbl Npu Makc. rnybrHe norpy>xeHuns IP68
Knacc nsonaumm o6mMoTKM B
Makc. rny6una norpy>xenus (V) [m] 2
TemnepaTypa nepekainsaemon xxunakoctu [°C] oT 3 go 40
Makc. cBo6ogHbIn npoxof [Mm] @ 40
OcHaweHue
Tun kabens HO7RN-F

Onuna kabens [M] / wtekep

5 /¢ 3aLMTHbIM
KoHTakToM (CEI 23-5)

MonnaBKoBbIN BbIKAKOUATEb noaKoYeH
HanopHbii wTyuep DN 11/2”
PerynupoBsaHue ypoBHs (puc. 1 n 2)

MuH. rabapuTbl WaxTbl O [MM] 450 x 450
YpoBeHb BbIKMIOHYEHUS HEMPEPbIBHOTO PeXXMmMa 230
pa6oTbl HIMUH. [MMm]

YPOBeHb BbIKIOUEHNS KPaTKOBPEMEHHOTO PEXKM- 40

Ma HmuH. [mm]

[ns 3akasa 3anyacTeit HeOHXOAMMO yKasaTb BCe
AaHHble Ha rpmeHHoN Tabnuyke Hacoca.

6. MoHTaXx

6.1 MoHTax

— Puc. 1: YcTaHoBKa € 04HOGa3HbIM HAacoCoM,
BCTPOEHHbIM MOMIaBKOBbLIM BbIKMTIOHaTeNeM 1
aBapUIMHbLIM CUrHaNoM AN14 3alWnTbl OT NepenunBsa

(npuHapnexxHocTh).

— Puc. 2: CtaumoHapHas ycTaHoBKa € ByMS HacO-
camu, coefiMHeHHbIMU MeXXAy cobol KoNnekTo-
pPOM, 1 COOTBETCTBYIOLLEN CUCTEMOW PErynnmpo-
BaHWS, COCTOALLEN U3 4 perynsaTopos ypoBHS.

YKA3AHUE
@ YpOBEHb BbIKITHOYEHUS
B KpaTKOBpeMEHHOM pexXume:

H MuH = 40 MM (KpaTKOBpeMeHHO).

B HenpepbIBHOM pexxume:
H1 mun = 230 mm (puc. 1-2).

Hacoc Heo6xoanMO yCTaHOBUTD B LLAXTe [OCTa-
TO4YHO 60MbLIOro pasmepa, YTobbl COKPaTUTH

YMCNOo 3anyCKoB Hacoca.

YKA3AHUE
®

Onsa OnyCKaHnA yCTAaHOBKUN B LLIAXTY UCMNO1b30-
BaTb 3aKpenJieHHY0 Ha py4yKe Hacoca uenb (Vlﬂl/l

TpOC), a He 3neKTpoKabens/MnaBatowmi kabeb.
CnepownTb 3a TeM, 4TObbI NPV ONYCKaHUM Hacoca B
LIAXTY He Obln NOBPeXAeH COeAMHNTENbHbIN Kabenb.
He ycTaHaBnuBaTb NnaeatoLwmmn kabenb B LWaxTe
PSILOM CO BMYCKHbIM OTBEPCTUEM AN BOAbI,
4T0bbI 06ECNEUNTb HAAEXXHOE BKIOYEHNe yCTa-
HOBKM. Pacnono>xxuTb NnaBatoLLmnii BbIKIlOHaTeNb
KaK MOXHO HU>Xe OTHOCUTESTbHO BCAChIBAtOLLLETO
0TBEPCTUS Hacoca BO M3be>kaHne ero BCacbiBaHUs.
Mpv MOHTaXKe Ha OTKPbLITOM BO3[yXe BCe TPy-
6onpoBoAbl, KNanaHbl, 31eKTpuyeckme npubopobl
ynpaBneHus U T. A. BOMKHbI ObITb 3aLLMLLEHDI

OT BHeLUHMX BO3AeNCTBUI, BKIOYAa 3aLUMTy OT

3amMep3aHua.
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MoacoeanHUTL COeANHNUTENbHBIN Kabenb K aBTo-
MaTUYeCKOMY BbIKITHO4aTeNto NeperpysKku unm K
COOTBETCTBYIOLLEN pacnpedennTenbHon Kopobke.

6.2 I'mppaeBnuyeckue coegUHeHUs
— AunameTp natpybka HanopHoro Tpybonposoaa

(11/27)

— O6paTHbIf KNanaH cnegyeT YCTaHOBUTbL B BEpX-

Hew 4aCcTW HaNoOpHOro LWTYyLlepa 1 nepeq 3anop-
HbIM KnanaHoM. OH AO0MKeH UMETb CMOLLIHOe
nonepeyHoe ceveHne Tpybonposofa.

— Ha HanopHbix Tpybax HeobxoAnmo npogenartb
oTBepcTUe AvameTpoMm 4 MM nepeq o6paTHbIM
KnanaHom [ns 0TBOAa BO3[yXa Ha Cnyvaw npo-
cTos Hacoca (puc. 1-2, nos. B).

— [Npn MOHTa>Ke 2 HaCcOCOB C MOMOLLIbIO KONNEeKTopa
Ha HamopHbIX Tpybax Heo6X0ANMO YCTaHOBUTL
06paTHbI 1 3aMopHbIit knanaHbl (puc. 2).

— YNNoTHWUTb coegnHeHns Tpy6onpoBoAoB COOT-
BETCTBYHOLLMMMN NPUHALNEXXHOCTAMM.

6.3 dnekTpuueckoe noaknioyeHue

OCTOPOXHO! 3JnekTponogkntoyeHne [oMK-
HO BbIMOJTHATLCS 3NEKTPOMOHTAaXKHOW (PUpMON,
CepTMOULMPOBAHHOM MECTHbIM NpeanpusaTveMm
3HeprocHab>xeHus, B COOTBETCTBUM C OeNCTBYHO-
LXMW B MeCTe YCTaHOBKW npeanucannamm VDE.

— ObecneunTb COOTBETCTBUE BHYTPEHHEN 3NeKTPo-
nposoAku ctaHgapTy IEC 364 1 Hannuue ycTpon-
CTBa 3aLUMTHOrO OTKIIIOYEHWS NpY Nepenage
HanpsbkeHns (Makc. 30 MA) Ans ceTh 3nekTpo-
nuTaHus.

— MoacoeanHNTb yCTaHOBKY K CeT HeobxoaMmo
[0 TOro, Kak Hacoc 6yaeT CnyLLeH B LIAxXTy.

— To4HO NpoBepuTb NoJaBaemMble OT CETU HaNpsi-
>KEHME 1 4acTOTy Ha COOTBETCTBUE AAHHbIM,
YKa3aHHbIM Ha prpMeHHON Tabnunuke.

— B komnnekTe c HaCOCOM C 0OfHO(A3HbIM 3neK-
TpoaBuraTenem nNoCTaBAAeTCS TPEX>KUMbHbIN
Kabenb (2 dasbl + 3emna). MogknouaTs ycTa-
HOBKY CnieflyeT B COOTBETCTBYIOLLYIO PO3ETKY C
333eMNAI0LLMM KOHTaKTOM.

7. Beop B aKcnnyaTauuio

7.1 MNopsop u oTBOA BO3AYyXa

— 3anonHnTb LIaxTYy.

— Ob6s3aTenbHo obecrneunTb 6ecnpensTCTBEHHYHO
NoABUXKHOCTb MOMMABKOBOTO BbIKNtOHaTENs Unu
perynsTopa ypoBHS.

7.2 BBop Hacoca B 3KcnnyaTauuio

— Y6eouTbCs, YTO LWaxTa 3anofiIHeHa BOAOW.

BHUMAHUE! Hn B Koem cnyyae He [onyckaTb
cyxoro xofa Hacoca. Cyxov xo[, paspyLiaeTt Top-
LieBOe YNIOTHEHMe.

— OTKpbITb HAMOPHbIV KNanaH.

— 3anycTuTb Hacoc.

— Pexxum paboTbl Tenepb aBToMaTU4eckn obecrne-
4MBaeTCS NMaBAOLLMM BbIK/lOUaTeNeM UK pery-
NSATOPOM YPOBHS.
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HeuncnpasHocTu

Hacoc He BkntovaeTcs

8. TexHnueckoe ob6cny>XusaHue

BHUMAHMUE! MNepen Tem Kak NpoBepuTb Hacoc,
O0TCOEAMHUTE LUTEKEP OT PO3ETKM.

Hacoc npaktuueckn He TpebyeT Texobcny>kmBa-
HUS, 0OfHaKo MoryT noTpeboBaTbcs YMcTKa pabo-
Yero KoJieca UM 3ameHa MOTOPHOTO Macha.

Mpwv 3ToM Heobx0AMMO [eNCcTBOBaTb ClleayoLLUM
obpasom:

— 0TCOEAMHNTb HacoC OT HAaMOPHOTO LUTYLepPa;

— MOAHATbL HACOC U3 LWAXTbl, Nepe/ NPUKOCHOBE-
HUeM TLIATeNbHO MPOMbITb €r0 YNCTOM BOAON
(yunTbiBaTb ONACHOCTL 3apaxkeHust!).

Ynctka paboyero koneca

— MepeBepHYTb HacOC BBEPX AHOM, OTNYCTUTb
3 UKCUPYIOLLMX BUHTA Ha NOACTaBKe, AeMOHTMN-
pOBaTb MOACTABKY M CHATb KPbILLKY.

— Mpu YncTKe No BO3MOXHOCTW He CHUMATb pabo-
Yee Koneco.

Pycckun

3ameHa MOTOPHOro Macna

— lNpnBeCTN HACcOC B TOPU30OHTASIbHOE MOMOXKEHME.

— BbIHYTb Npo6Ky A 1 yAanuTb ee ynnoTHeHne
(puc. 2, nos. A).

— CnuTb Macsio B Mpo3payHyto eMKOCTb.

— lNpoBepnTb COCTOAHME Macna: ecnu B Macne
COMEePXWTCS BOAA, 3TO YKa3bIBAET Ha TO, YTO
CKOJIb3LLee TOpLIeBOe YNIOTHEHNE HENCTIPABHO
1 TpebyeT 3aMeHbl.

KauyecTtBo macna: MOBIL DTE Oil Medium nnu
aHanor. O6bem gng 3anonHexnus: okono 0,6 n.

9. HemcnpaBHOCTH, MPUUUHBI U CNOCOOBLI yCTpaHeHUs

MpuumnHbI

lMpepBaHa Mofaya 3NeKTPonUTaHUs

Cnoco6bl ycTpaHeHust

MpoBepuTb TpyboOnpoBoa

Mpu Heo6x0AMMOCTH 3aMEHNUTb
npegoxpaHuTenu

BKNIOYNTb aBTOMATMUYECKUI BbIKNOYa-
Tenb M BbIK/OYaTeNb CeTh

MoBpexxaeHbl 06MoTKa nnu Kabenb

MpoBepuTb CONPOTUBNEHNE HA Kabene
1 NpyY He0H6X0ANMOCTM 3aMEHNUTH
kabenb.

BHumaHwue! MNpun 3ameHe coegnHUTL
¢hasbl TOYHO MO LBETY.

PoTop 3a6noknpoBaH
(mBuratenb «pblunT»)

OunctuTb pabouee Koneco

Hacoc He nepexkavmBaeT XXUOKOCTb Unn
nepekavmBaeT ee C HegoCTaTO4YHON
WHTEHCMBHOCTbIO

HanopHbI TpybonpoBogd 3acopeH

OunctuTb Tpybonposog,

Pabouee koneco 3abuTo MOCTOPOHHUMY
npegMeTamu

cm. 9.1-c

O6paTHbI KNanaH yCTaHOBMEH Henpa-
BUJIbHO

npOBepMTb MOHTa>XHO€ NnoJioXKeHne
06paTHOFO KranaHa

Hacoc He 3anyckaeTcs

HeuncnpaBHOCTb BHYTPEHHEN 3MEKTPO-
MpOBOAKM

MpOBEPUTH BCHO BHYTPEHHIOK 3/1EKTPO-
MPOBOAKY

Hacoc 3abnokunpoBsaH

cm. 9.1-c

3aTpyaHeHo ABM>XKeHWe Hacoca

cm. 9.1-c

Bopa B macne

HeVICI'IpaBHOCTb TOPLEBOro ynnoTHeHNsA

3aMeHUTb CKOMb3siLLee TOpLEBOE
YMNIOTHEHME C MOMOLLIbIO TEXHUYECKOTO
otpoena Wilo

Ecnu yCcTPaHUTb 3KCNYaTaLMOHHYIO

HeUCnpaBHOCTb He yaaeTcs, cneayer
06paTuTbCA B CNeuuanu3MpoBaHHyIo
MacTepcKylo, TEXHUYECKUI oTaen
unu 6nuxxaniuee NpenCcTaBUTENbCTBO

Wilo.

WILO SE 06/2015

B0O3MO>KHbI TeXHUYECKUE U3MeHeHus!
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Witlo

| flononHuTenbHas Hbopmauus:

I. UHpopmauma o aate U3roToBNEHUA

[aTta n3rotoBseHNs yKasaHa Ha 3aBoACKoM Tabinyke obopyaoBaHus.

Pa3bAcHeHMA No onpegeneHnto Aatbl U3roTOBAEHUA:
Hanpumep: YYWWW = 14w30
YY = rog U3rotoBneHumA w = cumBon «Hegena»

WW = Hepena n3rotoBneHuA

Il. CBegeHuna o6 ob6a3aTenbHOM cepTUdUKauun.

ObopynoBaHMe cooTBETCTBYET TpeboBaHUAM cieaytowmx TexHmdeckux PernameHToB TamoxkeHHoro Cotosa:

TP TC 004/2011 «O 6e30nacHoOCTM
HU3KOBOJIbTHOTO 060pPYyA0BaHMAY
TP TC 020/2011 «3neKTpomarHuTHas

COBMECTUMOCTb TEXHNYECKUX Cpencrte»

HaumeHoBaHue 060pyaoBaHUA WHdopmauums o ceptudukare CpoK peicteus
Hacocbl 1 HacoCHble YCTaHOBKM A1 BOAOCHAbXKeHMA 1 Ne TC RU C-DE.AB24.B.01948, BblgaH opraHom no | 26.12.2014 —25.12.2019
NoBbILEHMUA AaBAEHMA BbITOBOro Ha3HaYeHun cepTudUKaLMn NpoayKLUK

000 «CIn «CTAHOAPT TECT», ropoa, MockBsa.

Morpy»KHble Hacocbl M YCTAHOBKK Ha ux 6ase 6bITOBOrO Ne TC RU C-DE.AB24.B.01949, BblgaH opraHom no | 26.12.2014 —25.12.2019

HasHayeHuA cepTMdUKaLMmM NpoayKLUn
000 «CIn «CTAHOAPT TECT», ropoa, MockBa
LIMpKyNsaLMOHHbIE HacoCbl 6bITOBOro HasHa4YeHun Ne TC RU C-DE.AB24.B.01946, BblgaH opraHom no | 26.12.2014 —25.12.2019

cepTudMKaLmMmM NpoayKunm
000 «CIn «CTAHOAPT TECT», ropos, MockBa

Ill. UHdbopmauusa o nponssogutene n opuLManbHbIX NPeACTaBUTEIbCTBAX.

1. Mubopmauma ob nsrotosuTene.
M3rotosutens: WILO SE (BUNO CE)

CTpaHa Npon3BOACTBa YKa3aHa Ha 3aBOACKOMN Tabaunuke obopyaoBaHms.

2. OpmumanbHble NPeaCcTaBUTENLCTBA Ha TeppUTOpUKM TamoxkeHHoro Cotosa.

Poccusa:

000 «BWUNO PYC», 123592, r. MockBa, yn. Kynakosa,
a.20

TenedoH +7 495 781 06 90,

dakc + 74957810691,

E-mail: wilo@wilo.ru

benapycsb:

MOOO "BWUO BEN", 220035, r. MUHCK
yn. Tumupsasesa, 67, opumc 1101, n/a 005
TenedoH: 017 228-55-28

dakc: 017 396-34-66

E-mail: wilo@wilo.by

KasaxcTaH:

TOO «WILO Central Asia», 050002, r. AAmarThil,
XaHrmnbaunHa, 31

TenedoH +7 (727) 2785961

dakc +7 (727) 2785960

E-mail: info@wilo.kz

4197 161 Ed. 01/2015-01 * WILO SE - Nortkirchenstrafle 100

* D-44263 Dortmund - T +49 231 41 02-0 - F +49 231 41 02-7363



Hiermit erklaren wir, dass die Pumpenbauarten der Baureihen:
Herewith, we declare that the pump types of the series:
Par le présent, nous déclarons que les types de pompes des séries :

D EG - Konformitatserkldarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdB 2006/42/EG Anhang II,1A und 2004/108/EG Anhang 1V, 2,
according 2006/42/EC annex 1I,1A and 2004/108/EC annex 1V, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II,1A et 2004/108/CE !'annexe 1V,2)

TC40...-1-...
TC40...-3-...

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & ¢) von §1.7.4.2 und §1.7.3 des Anhanges I der EG-
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG angegeben. [ The serial number is marked on the product site plate according to points b) & c) of
§1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of the Machinery directive 2006/42/EC. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique
du produit en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I"annexe I de la Directive Machines 2006/42/CE)

in der gelieferten Ausfilhrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
in their delivered state comply with the following relevant provisions:

sont conformes aux dispositions suivantes dont ils relévent:

EG-Maschinenrichtlinie
EC-Machinery directive
Directive CE relative aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemai Anhang I, Nr. 1.5.1 der 2006/42/EG
Maschinenrichtlinie eingehalten. / The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex
I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive 2006/42/EC. / Les objectifs de protection de sécurité de la directive basse-tension
2006/95/CE sont respectés conformément & I'annexe I, nol.5.1 de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertrdglichkeit - Richtlinie
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:
as well as following relevant harmonized standards:

ainsi qu’aux normes européennes harmonisées suivantes :

2006/42/EG

2004/108/EG

EN 809+A1
EN ISO 12100
EN 60034-1
EN 60204-1

Die Ausfiihrungen-(1~)
i The (1~) versions
| Les versions (1~)

i
i
i
i
i
i

TC40...-1-... comply also with

sont aussi conformes a

in Bezug auf die Nierderspannungsrichtiinie
2006/95/EG, entsprechen der
according to the Low Voltage Directive 2006/95/EC,

au titre de la Directive Basse Tension 2006/95/CE,

EN 60335-2-41

Bevollméachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:

Authorized representative for the completion of the technical documentation:
Personne autorisée a constituer le dossier technigue est :

Dortmund, 28 Oktober 2013

Holger HERCHENHEIN
Group Quality Manager

Document: 2101245.02
CE-AS-Sh. Nr. 4187900

Division Pumps and Systems

Quality Manager - PBU Multistage & Domestic
Pompes Salmson

80 Bd de I'Industrie - BP0527

F-53005 Laval Cedex

wilo

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany



(BG) - 6bsirapckmn e3mk
AEKJIAPALMA 3A CbOTETCTBUE EO

WILO SE peknapwupat, 4ye npoayKTUTE NMOCOYEHM B HacTosWaTa Aeknapaums

CbOTBETCTBAT Ha pa3n0pe,q6V|Te Ha cnegHuvuTe EBpOI'IeVICKVI ANPEKTUBU U
npuennTe rm HaumoHa/IHM 3aKoHo4aTeICTBa:

MawwuHu 2006/42/EO ; EnekTpoMarHMtHa cbBMecTumocT 2004/108/EO

KAaKTO N Ha XapMOHU3NpPaHUTe EBPOHEVICKM CTaHAapTv, yrnoMeHaTu Ha
npeaniuiHarta CTtpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2004/108/ES

a rovnéz splnuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opilovtal oTnv napolaod gupwnaika

dnAwan eival cUPPwva pe TIG JIATAEEIG TWV NAPAKATW 0dNYIM®V Kal TIG
€OVIKEG VOUOBETIEG OTIG OMOIEG £XEI HETAPEPDOEI:

Mnxavnuata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTIKAG ocupBaToTnTag 2004/108/EK

Kal eniong Pe Ta €§NG EVapUOVIOPEVA EUPWNAIKA NPOTUNA NOU Ava(EPOVTAl
oTnv nponyoUuevn oghida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2004/108/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid lle on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2004/108/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel éra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2004/108/EY

Lisaksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedeéim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2004/108/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjelolt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai irdnyelvek el6irdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses Gsszeférhetéségre 2004/108/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2004/108/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2004/108/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst
Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2004/108/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma

konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2004/108/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2004/108/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

—
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(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2004/108/EG

og harmoniserte europeiske standarder nevnt p8 forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARA(;Z\O CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragéo

obedecem as disposigGes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagneticad 2004/108/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pyccknii a3bik
Oexknapauusa o cooTBeTcTBMU EBpOonemMckum HopmaMm

WILO SE 3asBnsieT, 4To NpoAyKTbl, Nepeync/ieHHble B AaHHOW Aeknapaunun
0 COOTBETCTBMW, OTBEYAIOT C/eAYyHLNM eBPONENCKMM ANPEKTUBAM U
HaunoHanbHbIM NpeAnnUCaHnaM:

AupekTtnBa EC no MawwnHHOMy o6opyaosaHuio 2006/42/EC ; Aunpektusa EC
Mo 3/1IeKTPOMarHMTHOM coBMecTuMocTn 2004/108/EC

M rapMOHM3UPOBAHHbLIM EBPOMENCKUM CTaHAApTaM, YNOMSAHYTbIM Ha
npeablayLen cTpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cCestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré su predmetom tejto
deklaracie, su v sulade s poziadavkami nasledujucich eurépskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2004/108/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2004/108/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

overensstdmmer med bestdammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG

Det 6verensstdmmer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2004/108/AT

ve dnceki sayfada belirtilen uyumlastirilmis Avrupa standartlarina.

—
F GO 013-05












Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 00O
220035 Minsk
T+37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Brasil Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil

ZIP Code: 13.213-105

T+55112923 (WILO)
9456

wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T+14032769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

Wilo Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.
78390 Bois d‘Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO MAROC SARL
20600 CASABLANCA
T+212(0)5226609
24/28
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465
T+96614624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CSs.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale
T+27116082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan Company Ltd.
Sanchong Dist., New Taipei
City 24159
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic. AS,.
34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew
T+380442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone-South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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